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I''A. CasinoBa
BI'MY (MuHck)

YHOTPEBJEHUE ®OPMY.JI PASTOBOPHOM PEUM KAK OJIUH U3
3JEMEHTOB ®OPMUPOBAHUA AHI'JIMACKOI'O SI3bIKOBOT'O
CO3HAHUA

be3 anrnumiickoro si3plka ceryac TPYIHO OOONTHUCH. AHTIIMHCKHI CTall SI3BIKOM
Beka uHpopmanuu. bormee 80% Bcelr uHbopmanuu B Oonee yeM 150 muH.
KOMIIBIOTEPAX IO BCEMY MHPY XPAaHUTCS HaA AaHIVIMKCKOM s3bIke. 85% Bcex
MEXIYHAPOIHBIX Tele(POHHBIX Pa3TOBOPOB COBEPIIAIOTCS HA AHTJIIMICKOM S3BIKE.
85% Bcex Hay4yHBIX pabOT MyOJMKYIOTCS Ha aHTJMKUCKOM si3blke. boliee MmonIoBUHBI
MHUPOBBIX TEXHMUYECKUX M HAYYHBIX TMEPUOJUYECKUX W3JAaHUNA BBIXOASIT Ha
AHTJIMICKOM SI3bIKE. AHTJIMHACKUI SI3BIK CIY>KUT SI3BIKOM OOIIEHUS B CTpaHax, IJIe
JIONA TOBOPAT HA PA3NMYHBIX S3bIKaX. AHIVIMMUCKHM S3BIK TNPEBAIUPYET Ha
Tpancniopte. OH cTan S3bIKOM IYTEIIECTBUM W CBSI3M HA MEXKIYHAPOIHBIX
aBHaNMHUSIX. Bo BCcex MeXIyHApOAHBIX a3pONOPTaxX MUIOTHI U AUCIIETUYEPHI TOBOPST
Ha aHTJIUHCKOM si3bike. [loaToMy HEOOXOAMMO TOBBICHTH S3BIKOBYIO KYIBTYPY



o0ydJaeMbIX, HAy4YUTh UX CBOOOIHO yMOTPEOISATh ONpeeieHHbIC PEUYeBbIe CUTYaIINH,
chOpMHPOBaTh AHTIMHCKOE SI3BIKOBOE CO3HAHHME, KaK HEOOXOIMMOE YCIOBUE IS
nanpHeero GopMUPOBAHUS aHTIIMICKON peun. OBIaeTh HHOSI3BIYHBIM CO3ZHAHUEM
03HA4YaeT yMETh BOCIPUHUMATh W TIOHMMATh PEYEBBIC CUTYAIlMH C TOYKHU 3PEHUS
YEJIOBEKa, TOBOPSIIIETO HAa TAHHOM SI3BIKE.

[IpencraBmsieTcst paliMOHATBLHBIM TIPOBOAUTH 3aHATHSI TIO YCTHOM MPAKTUKE JIBYX
TUTIOB: TEMAaTHYECKHE W aTeMaTHYeCKHe, TIOCBSIICHHBIE TaK HA3bIBACMOMY
cBoOoaHOMY pasroBopy. [locneanue npeciaeayioT eiab COBEPIICHCTBOBAHMSI PEUEBbIX
YMEHHA B WCIOJb30BAaHUM Pa3HOOOPA3HOTO B JIGKCHYECKOM U CTPYKTYpHOM
OTHOIICHWU SI3BIKOBOTO Marepuana. Ha Takux 3aHSATHUSX CTYACHTHI JOJIKHBI
HAY4YUTHCS TPEOJOJIEBATh CIENU(UISCKUE TPYIHOCTH Pa3rOBOPHOrO s3bika. Jlis
U3YYalOUUX aHIVIMHUCKUN SI3bIK 3TO MPEXKIE BCEro yHoTpeOseHHe MpeasioroB,
apTUKIICH, TJIaroJIOB C TIOCJEJIOTaMH, MOJAIBHBIX TJIAroJOB, WIAMOMATHYECCKHX
BBIPQXXCHHUM, YCJIOBHBIX IPEIIOKEHUH, a TaKKe COIVIACOBAaHWEC BPEMEH B JKHBOU
Pa3roOBOPHOM peuHu.

Ha 3aHATHSIX 3TOro THIIA CTYICHTHI TPEHUPYIOTCS B YIMOTpeOJICHUU (GOpMYIT
Pa3TOBOPHON pedyr W MPUOOpPETAIOT YMEHHsI aKTHBHO TIOJB30BAThCS JICKCHUKOW W
dbpazeonorueit pa3IMIHBIX CTUITUCTHICCKUX CIIOCB S3bIKA.

YToOBI HE UCTIBITHIBATH «KYJIBTYPHBIN IIOK» U Pa309apOBaHUE B CBOUX 3HAHMSIX
IIPU CTOJKHOBEHHH C UYY)KHM MEHTAJIMTETOM W 3HATh, KaK BECTH CceOS B CaMBbIX
OOBIYHBIX YCJIOBHSAX, HEOOXOAMMBI HE TOJBKO PEUEBBIC MOJIEIM Ha WHOCTPAHHOM
S3BIKE, KOTOPBHIE HY)XHO yMETh TNPUMEHSTh B OIPEACICHHONW CHUTyallud, HO H
napajjieIbHO CYIIECTBYIOIIUE MOJEIHW Ha POJHOM SI3bIKE HJisi CO3HATEIBHOTO
WCIIOJIb30BAHUSI HY)KHOTO PEUEBOr0 CTEPEOTHIa, BOCIPUHUMAEMOTO KaK HOpMa IS
HOCHUTENIEH SA3bIKA (TaK TOBOPST MUJIU TaK HE TOBOPAT).

Opnako, 3T0 He Bcerna Bo3MoxkHO. O/Ha M Ta )K€ CUTyallus MOXKET BBI3BATh
pa3HoOe BOCHPHATHE Yy TPEACTaBUTENICH pa3HbIX COIMYMOB (0ObIYHAs Tpock0a Ha
PYCCKOM SI3BIKE MOXKET BOCTIPUHHMATHCS KaK TPHUKa3 y HOCHUTEJEH aHTJIMICKOTO
s3p1Ka). OTCIO/1a — TUITUYHBIC OMMOKHU: OYKBaJIbHBIN MIEPEBOJI, HCKAKCHHBINA MOPSIOK
CJIOB aHTJIMMCKOTO TPEIJIOKECHUS, UCIIOIh30BAaHNE MHOCTPAHHBIX CJIOB B HEBEPHOM
3Ha4YeHMH. PasroBop, Hampumep, Mo TenedoHy, KOorja HE BHJAWIND apTUKYJISIIAA
cobeceTHrKa, BBI3IBAET MHOTO CJIOKHOCTEH M HAYMHACTCS TPUMUTUBHBIN TIEPEBOJ C
POJTHOTO SI3bIKA:

«[lomoxnaute, He Bermnaite TpyoOKy, s ero mo3oBy. - Wait, do not put down the
telephone, I’ll call him». A nyxHo: «Hold on a moment! I will get him for you».

Nmm: «51 nepesBonro Bam uepes vac. - [ will call you again in an hour». A Hy»HO:
«I will call you back in an hour». «Cmacu60o 3a 380HOK. — Thank you for calling me». A
Hy’*kHO: «Thank you for calling». Mecroumenne Me npUIACT BHICKA3bIBAHUIO
UPOHUYHBIN OTTEHOK: «HY CIacu00, MOJI, HAKOHEI[-TO COM3BOJIMII TTO3BOHUTHY.

[Mudpser B TeneoHHOM HOMEpE HA3BIBAIOTCS Ka)aas OTACIBHO, a HE TPYIIaMH,
KaK 3TO MPHHATO Yy Hac. «0» B TeleOHHBIX HOMEpax MPOM3HOCUTCS HE ZEero, a oh.
Ecnu B HOMepe ecTh 1Be oanHakoBbie udpbl. KoTophie cieayoT Apyr 3a Jpyrom, To
OHHM YHUTAIOTCS cleayrommum oopasom: 33470 — double three four seven oh.

Ecnu Bel XoTHTE NpUriacuth Koro-to K tenedony, Bl roBopute: «Hello, could |
speak to Ann, please? — Ao, MoxkHO mpuriacuTh AHHY K Tenedony?». @opma could
| wucnonp3yercs kak BexiauBas ImpockOa. Popma can | ymorpeOnsercs, eciu



TOBOPSIIUI MpeasiaraeT okazaTb KoMy-Iu0o yciyry. Heo6xoaumo Takke oOpaTuth
BHUMaHHE Ha yrnoTtpeOienue npeiora to mocie riarosna speak.

B pa3HbIX cTpaHax 310poBaroTCs no-pazHoMy. B Snonnn kinasstores, B Mekcuke
KMYT PyKkd, Ha QDuiuunnuHax CKIaApBalOT pyku. B I'epmanum mpu pasrosope
JVCTAHIIMM BBITAHYTOM PyKHM HENOCTAaTOYHO. Hemen OTCTynmuT mpu 3TOM enie Ha
nonmiara. B Wtanuu, HanpoTUB, UTabsSHEIl Ha ToJjliara npuonausurcs Kk Bawm, a
cay/IoBell TocTapaeTcsi 00IIaThCsl Tak, 4TOObI JblmaTh Bam B nmio. Pykomoxkartue
JaJieKo He Bcerga o0O03HauaeT MPUBETCTBUE WM MPHU3HATENbHOCTh. Ecimu B
eBporeiickux crpaHax Bwl OyjeTe MOHATHI MPAaBUIBHO, B AU 3TOT KECT JIy4Ille He
ucnoiabp30BaTh. K npumMepy, B SINOHUM pyKOOKATHS 3aMEHEHBI TOKJIOHAMMU.

Bonbiioe 3HaueHWEe B aHIIMICKOM $3bIKE MPH BBIPAKEHUU MPOCHOBI MMEET
MHTOHaMA. B KoHIle mpenoKeHus-pockObl roJIoC BHaYajle MOJIHUMAETCS BBEPX, a
3areMm omyckaetcs BHU3: «Could you do me a favour, please? - He morun 661 B
oKa3zaTh MHE ycnyry?». IMEHHO 3To JBUXKEHHE Trosioca B OOJbIIEH CTENEHH, YeM
HaAJIMYKMe B MPEIJIOKCHUH ciioBa please, nenaer Bamry mpockOy BexmBoit. OmHakKo
HEO0OXOMMO MOMHHTb, YTO CMBICI COOOIIEHUS 3aBUCUT OT TOT0, KAKOE MECTO CJIOBO
please 3annMaeT B ipeyIoskeHUH. B mpockbax OHO CTaBHUTCS B KOHIIE MTPEIIOKEHUS, a
B MIPEJIOKECHUAX — B HA4AJIE:

ePlease, come in.

e Please, take your coat off.

Ecnu please cTout B cepeaMHe NPEIOKEHHS M MPOU3HOCHTCS C CHIBHBIM
yAapeHUueM, 3TO MOJYEPKUBAECT HACTOMUYMBOCTH MPOCHOBI WUIIM JaXKe pasapakeHue.
Ecnu please npou3HoCHTCS TOCIE MMay3bl, 3TO MOXKET 3By4aTh HECKOJIBKO arpeCCUBHO.

B nuceMeHHOM BHUJIE TPOChOa MOXKET 3By4aTh CIASAYIOUIUM 00pa3oM:

Dear John, I should be most grateful if you would give these letters to my family
as soon as you can. — Jloporoii [[xoH, s 0611 ObI T€OE OUEHb MPU3HATEIIEH, €CJIU OBl ThI
nepean 3T MUChbMa MOEH CeMbe KaKk MOXHO ObICTpee.

bonbive TpyaHOCTH BBI3BIBAIOT HAMOMATHYECKHE BblpaxkeHus. Hampumep,
CIIOBO Mincemeat — 3To MeJIKOHape3aHHbIe CyXO(DPYKThI, HEapa, XUP U APYTHE
WHTPEIMEHTHI, TIPUIIPABICHHBIC CIEIUSIMHA W TponuTaHHele OpeHau. Kak Buawmre,
Msica B HUX HeT. Ho ciioBo meat — Msico, B aHTJIMICKOM SI3bIKE YacTO YHOTPEOJISIeTCs B
BBIPAKEHUSX, HE CBSI3aAHHBIX C €JI0M U MSICOM.

One man’s meat is another man’s poison. — Uto pycckoMy 3710pOBO, TO HEMILY
CMEpTb.

Argument is meat and drink for him. — Ero x;ie6oM He KOpMH, J1aii TOCTIOPHTb.

Bripaxkenue on the nose — «Ha HOCY», 3HAYHUT «TOYHOY, KPOBHOY.

BripaxkeHne N0 Way — 3HauuT «coBepiieHHO HeT! HeBO3MOXKHOY.

«Can you land me thousand till next month? — No way». — «Tbl He MOXeIlb
OJO0JDKUTH MHE ThICSAUY A0 cieayouiero Mecsua? — Hu 3a uto!».

Bripaxkenue «The old man’s friend — «apyr crapuka» - 0003Ha4aeT «ITHEBMOHHUS,
BOCITAJICHHUE JIETKUX).

HemnpaBunbHas uHTEpIpeTaus 0€300MIHBIX, C HAIIEH TOYKH 3PEHHS, KECTOB,
CJIOB, BBIPQXKEHUH, MOXKET MPUBECTU K MEHYAIbHBIM HEAOPA3yMEHUSM. DTOTO MOMKHO
n30ekKaTh, €CIIM XOTS OBl B OOIIMX YepTaxX 3HAKOMUTHLCS C MPUHATHIMU B TOW WJIA WHOU
CTpaHe MPaBWJIAMU 3TUKETA U 3HATh aHTJIUUCKUM S3BIK.
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